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Summary

(under construction) ARIE: This inscription, also dated in the 22nd year, registers a
remission deed (iraimuraipramana-isaivu-tittu) given by the dévakanmis of the temple at
Tirukkodika in Nallarriir-nadu, a subdivision of Virudarajabhayankara-valanadu, to
Manuviirudaiyar Varantarum Kiittapperumal residing at Ganigaikondasolapuram. The
latter set up the image of Tirupperundurai-Aludaiyar in the temple and presented 200
kuli of tax-free land and 150 kasu for expenses to the temple authorities.

The date of the record, according to the details given, is A.D. 1264, October 9, Thursday,
the month being Tula which is damaged in the inscription.

Edition
{1) svasti (§ri)

cakala-puvana-c-cakkaravattikal $ri-ko-p-peruficinka-tévarkku yantu 2 10 2~(*)
Irupatt-irant-avatu



[5+] Aparapaksattu tritiyaiyum viyalakkila<2>maiyum perra UrGcaninal viruta-raja-
payankara-vala-nattu nallarrir-nattu Utaiyar tirukkotika-v-utaiyar k(o) [8+] var
té(vaka)nmika(l5)m Irai-murai<3)-p piramana Icaivutittu garnkaikontacdla-purattu
Irukkum manuvir-utaiyar varantarum katta-p-perumalukku

In-nayanar (téva)tanam tirukkotikavil (tiya)<{4>ka-vindta-vilupparaiyar kani-y-ana
Arupatu varicaiyum Antar(a)yamum Irukkum kollaiyil Ivar pakkal vilaikonta nilam
Araimavum Ivar tankal kurukkal (varam)<5>tarum kitta-p-perumalukku-t danam
aka-k kututta nilam Araimavum Aka

nilam Oru mavinal kuli ndrum Ik-kuli ndrum Ip-patiyal kontu kurustanam aka-t

tiruppe<6>runturai Alutaiyarai-t tévar svamitévar tirumukamum kontuvantu
In-nayanar koyil stanattarkkum Ivv-Gr-t tirukkakkalli niyayattarkkum katti
Ivar{7>kalotum kiita-t tirupperunturai Alutaiyarai pratistittamaiyil In-nila-k-kuli
nirrukkum nellu Aru-kalattukkum In-nila-k-kuli ndrum $ri kéyilum tirumurramum
Akaiyi<{8>1 In-nilattal nellu Iraiyili ceyya ventukaiyil In-nellu Aru-kalattukkum In-
na{yaynar tévatanam kanna-marnkalam niirru Arupatin kalavaricai Irukkum nilattu
te{gpvarkku Irai-muraimaiyal varum nellu n;i?7<i>kki I(r)ai-(mi)kuti varum nellu
Aru-kalattukkum parri In-nila-k-kuli ntrrukku kontu vitta nila-k-kuli Irundrrinal
(M [6+]<10> lukku Utalaka kontu Ik-ko(llai nila-k-)kuli nGirum Ivar Eluntaruluvitta
tirupperunturai Alutaiyar Iraiyili y-aka Anupavikka katavar akavum Ik-ko(llai)
[7+]<11> nal Irukkum nellu Aru-kalattukku In-nayanar tévatanam kanna-mankalattu-
k kontu vitta kuli Irundirrinal nilam Irantu mavum tirunamattukkani y-aka In-
nayanar Anu(pavikka)<{12>kat(ai)var akavum cammatittu Irai-muraimai pramanam
panninamaiyil In-nilam Irantu mavukkum Uyyakkontar-va(lanattu) tirunaki$§varattu
Irukkum viyaparikalil cira{ma>n (maruta)ntu kilavan viti vitanka-p<13>perumal
pakkal vilaikonta pramanam Utaiyar tirukkotika-v-utaiya-nayanar $ripantarattu
Otukkinamaiyil munnalil tirupperunturai Avutaiyarai pratistikkira Itattu In-nayanar
tévatanam tiru<14kkotikavil kollai nilattu vilaikonta tanattalum tiyakavindta vilup-
paraiyar pakkal perra kuli narrinal nellu Aru-kalattukkum nellu Iruttal In-nilattukku
(ninka)laka vanta @' (2 @) (In-nila){m><15) Irantu mavum tirunamattukkani y-
akak kontu tarutal ceyyavenum Enru Tk-kéyil tanattarum §rimahé&$vararum co [8+]
(Ip-pati)y-aka vanta nilam Ira{n>tu mavum In-nayanar tévata<{i6 ynatte tirunamat-
tukkani y-akak kontu vituvat’ akavum Ik-kollai nila-k-kuli narrinal Irukkum nellu
It-tirupperunturai Avutaiyarkku I [5+] katavutakavum Itti y-aka vindta vilupparaiyar
$ri-pantarattukku tittu<i7>-t tarukaiyil In-nila-k-kuli Iruntrrukkum marutantu
kilavan vitivitanka-p-peruman pakkal kontu tirunamattukkani y-aka vittu vilaikonta
[4+] mum c;i?<{i>-pantarattu Otukki Itti y-aka vindta vilupparai(yar) Itta tittum
$ri-pa{18>ntarattininrum Ivarkku-p pura-p-pitukaiyil-k kuli nirrinal Irukkum nellu



Aru-kalamum In-nilattal varuvanavum It-tirupperunturai Avutaiyarkku Iraiyili
ceytu kututtamaikkum Irukkum nellukku-t talaimaru Iratti y-aka<{19)> kontu tanta
nila-k-kuli Iruntirum kai{y}kkontamaikkum Utaiyar tiru<k>kotika-v-utaiya nayanar

k-kuli narrinal nellu Aru-kalattu<20)>kkum Iraiyili ceytu kututtamaikkum nellukku
Iratti y-aka parri tirunamattakani y-aka kontu tanta vilai nila-k-kuli Irundrum
kaikontamaikkum (tirupperun)turai Avutaiyar tirumatulilé kalvettik kutukka-k-
katavat’ akavum cammatittu<21) Irai-muraimai tittu-k kutut<{ta>maikku Utaiyar
tirukkotika-v-utaiyarkku tiruppanikku Utal-aka tanta kacu niirru Aim<paytu Tk-kacu
niirru aimpatum In-(nayanar) [6+] kak (kontu) Irai-muraimait tittu-k kututtom

It-tiru<22>pperunturai Avutaiyarai Eluntaruludvitta manuv,; u?<t>r utaiyar varan-
tarum katta-p-perumalukku

Utai(yar tirukkotika)-v-utaiyar koyil Aticante$vara tévarkanmikalom

Ip-patikku Ivai kdyil-kanakkan kannama(n)kalam utaiyan §rima<{23>he$vara-p piriyan
Eluttu

Ippatikku Ivai tévarkanmi ko [2+] ppattan Eluttu

Ivai tévarkanmi tiruccirrampala-p pattan Eluttu

Ip-patikku $rikariyam ka [3+] taiyan Eluttu

Ip-patikku Ivai Ik-kayil cai{y}va-cariyam (t)é<{24>varajapantitan Eluttu

Ip-patikku Ivai periya nampi pattan Eluttu

Ip-patikku Ivai tirunanacampantan Eluttu

Ip-patikku Ivai ti{ru)ccirrampala pattan makan Avu [4+] yan Eluttu

Ip-patikku Ivai §rim3heévara-k kankani kottaru<2sytaiyan tirufiaznacampantan Eluttu
Ip-patikku Ivai tévarkanmi Uttama pattan Eluttu

Ip-pati Ariven kalattutaiyan puliytr-nattu vilupparaiyanén 6x

Translation

<1 [under construction] This is the 22th year of king Sakala-bhuvana-cakravarti
Kopperuificinka.

<1> This is the 22th year of king Sakala-bhuvana-cakravarti Képperuiicirika.



<{1-3)> On the second fortnight, third day of the Rohini month, which is a Thursday,
we, administrators of the temple tévakanmikalom of the Lord of Tirukkotika, who
reigns in Nallarrr-natu, a subdivision of Virutarajapayankara valanatu, [have issued]
an agreement deed authorising exemption of tax iraimurai piramana icaivutittu to
Varantarum Kittapperumal, a land-owner utaiyar from Manuvir residing in Gan-
gaikontacolapuram.

{3-4> The land of sixty mas, which was purchased from him ivar pakkal that are paid
on dry lands, the antarayam [tax], the sixty [types] of taxes as hereditary rights for
Tiyaka Vin6ta Vilupparaiyar in the tévatanam for this god [called] Tirukkotikka.
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